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Israel (AT)

Thomas Wagner

1. Die Etymologie des Namens ,Israel”

Vom Alten Testament her ergeben sich fur 7xaw: jisrael/ ,Israel” zwei Deutungen:

1.1. Gen 32,29 undHos 12,5 leiten den Namen von mv srh ,kampfen /
herrschen” ab und erklaren ihn damit, dass — Jakob mit Gott (7x ‘e/) bzw. einem
- Engel gekampft hat. Bei dieser Erklarung handelt es sich jedoch um eine
Volksetymologie. In theophoren Namen ist die Gottheit namlich nicht Objekt,
sondern immer Subjekt des Pradikats. Wenn der Name also tatsachlich von mw
srh ,kédmpfen / herrschen” abzuleiten sein sollte, mUsste er bedeuten: ,Gott / El
kampft / herrscht’, und zwar fur den Namenstrager. Er wirde dann eine
Tradition von einem Kriegsgott oder von der Gottesherrschaft aufnenmen und
zeigen, dass diese zum Ursprung Israels gehort.

1.2. Fur Israel wird als Synonym der Name |ne Jeschurun verwendet (Dtn 32,15
u.6.), der von der Wurzel W', aufrecht / rechtschaffen sein” abzuleiten ist. Wenn
LIsrael” mit ,Jeschurun” auch etymologisch verwandt sein sollte, ware auch dieser
Name von der genannten Wurzel gebildet.

Eindeutig ist, dass es sich bei dem Namen ,Israel” um einen Satznamen mit einer
Gottesbezeichnung und einem Pradikat handelt. Solche Namen sind im
westsemitischen Raum verbreitet. 7x e/, die letzte Silbe des Namens, bietet ein
theophores Element, d.h. eine Gottesbezeichnung. Bei '7x e/ handelt es sich nicht
um ein Apellativum (,Gott”), sondern um den Eigennamen eines Gottes. Die
verehrte Gottheit ist also der Gott El, der alttestamentlich z.B. in Gen 33,20 in
dem Altarnamen ,El, der Gott Israels” belegt ist. Diesem Gott wird durch das
Pradikat ein bestimmtes Verhalten zugesprochen, doch bleibt unklar, von
welcher Wurzel dieses Pradikat im ersten Teil des Namens abzuleiten ist und
folglich welche Eigenschaft Gott in dem Namen zugesprochen wird.

2. Die Verwendung des Namens im Alten
Testament

Der Name , Israel” wird im Alten Testament fUr verschiedene Grol3en verwendet:
1) fur den Ahnvater - Jakob (- Erzeltern), 2) fir das Volk Israel, 3) fur das
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Nordreich und sein Territorium, 4) fur das gesamte Nord- und Sudreich (Juda)
umfassende Gebiet von Dan bis Beerscheba bzw. den Staat auf diesem Gebiet
und 5) fur die Glaubensgemeinschaft. In welchem Sinne der Name ursprunglich
verwendet wurde, lasst sich dem Alten Testament nicht entnehmen.

1.1. In Gen 32,29 wird der Name ,Israel” mit dem Erzvater Jakob verbunden, der
nach dem Kampf am - Jabbok in ,Israel” umbenannt wird. Von insgesamt 43
Belegen in der - Genesis beziehen sich 29 auf Jakob, weitere 7-mal wird von den
.S6hnen Israels” gesprochen, womit die Nachkommen Jakobs gemeint sind.

|ll

1.2. Im Buch - Exodus andert sich die Verwendung: Hier wird ,lIsrael” in
Verbindung mit Jakob nur noch 2-mal in spaten Texten gebraucht (Ex 6,14; Ex
32,13), dagegen wird ab Ex 4,22 durchweg das in - Agypten ansassige und von
Jahwe aus dem Land gefuhrte - Volk als , Israel” bezeichnet.

1.3. Im 1. Samuelbuch (—» Samuelbucher) erscheint ,Israel” in 1Sam 17,52; 1Sam
18,16 erstmals als eine von Juda unterschiedene Grol3e, die sowohl ein Gebiet als
auch eine Bevolkerung meint. Jedoch wird der Begriff nicht konsequent nur far
das Nordreich verwendet. Der Ausdruck 7nwr 10avi-70 ,alle Stamme Israels” in
1Sam 2,28; 1Sam 10,20 und die Gebietsbezeichnung ,ganz Israel, von = Dan bis
— Beerscheba in 1Sam 3,20 schliel3en Juda ein. Im 2. Samuelbuch wird ,Israel”
durchweg in diesem umfassenden Sinne verwendet. In den — Konigsbuchern
bezeichnet ,Israel”in 1K6n 11,31 - 2K6n 18,5 (also von der sog. Reichsteilung bis
zum Ende des Nordreichs) ausschliel3lich das Nordreich.

1.4. In den prophetischen Schriften kann eine derartig genaue Differenzierung
nicht vorgenommen werden, da nur wenige Stellen eindeutig auf das Nord- oder
das Sudreich bezogen sind. Hinzu kommt, dass die prophetische Literatur vom
8.-3. Jh. v. Chr. entstanden ist und der Begriff in diesem weiten Zeitraum
unterschiedlich verwendet wurde (s.u.). In der prophetischen Literatur tritt jedoch
ein anderes Moment als im - Deuteronomistischen Geschichtswerk in den
Vordergrund: Der Begriff ,Israel” wird eher auf die Volksgemeinschaft als auf die
territoriale Grol3e Israel bezogen. Diese Tendenz verstarkt sich in der exilisch-
nachexilischen Zeit (— Ezechiel, — Deuterojesaja), in der die staatliche Existenz
Israels nicht mehr gegeben war bzw. die Erinnerungen an den Verlust des
Territoriums derart pragend waren, dass an dem Begriff ,Israel” vor allem als
sozialer Grol3e festgehalten wurde.

1.5. Die in der Prophetie erkennbare Tendenz setzt sich in den weiteren
nachexilischen Schriften fort. In den Buchern - Esra und - Rut wird die
Benennung ,Jahwe, der Gott Israels” auf das Volksganze bezogen, in - Nehemia
wird ,lIsrael” durchgehend als Bezeichnung fur die Gruppe verwendet, die aus
dem Exil zurickkehrte und die sich als Fortsetzung des vorexilischen Israels
verstand.
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3. Die Verwendung des Namens in
aulBerbiblischen Quellen

3.1. ,Israel” als Name einer Person in einer Kriegerliste aus Ugarit

Bei den Ausgrabungen in = Ugarit wurde 1954/55 eine Kriegerliste gefunden, die
an zweiter Stelle eine Person namens ,Israel” (jsril) nennt (CAT 4.623; vgl. Sauer,
1966, 239f.; Zobel 1982, 988). Die Keilschrifttafel zahlt die Namen von
Streitwagenkampfern auf, die zu den Mitanni gehorten und eine der fihrenden
Schichten im ugaritischen Heer bildeten. Da die Tafel im Brennofen des Hofes V
des Palastes gefunden wurde, hat sie vermutlich bei der Zerstérung Ugarits noch
im Ofen gelegen und ist folglich in das ausgehende 13. Jh. v. Chr. zu datieren,
also etwa in die gleiche Zeit wie die Israel-Stele des - Merenptah.

3.2. ,Israel” als Name einer Volksgruppe auf der Israel-Stele des
Merenptah

3.2.1. Die Stele

Aus dem Jahr 1208 v. Chr. stammt die Inschrift 4 JP

der sog. Israel-Stele, die in zwei Ausfertigungen & Y
vorliegt. Als Wandinschrift wurde sie in Karnak ,Eé < || 1248 |
gefunden, als freistehende Stele stand sie in  [wiwes 'f'ﬁ“mﬁ‘-u o 4" T
Theben-West. Allein die in Theben-West WI’I/{FT”

gefundene Stele bietet den Namen Israel, in der _ﬂ_ﬁ___{{ =i
Wandinschrift in Karnak ist die entsprechende e IRy S ﬂ“-"':-'.ma
Stelle nicht leserlich. S

Abb. 1 D|e Stele des Merenptah

. thalt di Iteste Erwah
Die aus Theben-West stammende Stele aus entha . ' X este rw? nung
sIsraels". Die Abbildung zeigt das

schwarzem Granit ist ca. 3,70m hoch, 1,60m  Gicpefeld mit der ersten Zeile
breit und 0,32m dick. Gefunden wurde sie (oben), die Zeilen, in denen ,Israel”
1896 von W.M. Flinders Petrie im Totentempel erwahnt wird (unten) und das Wort
des — Merenptah. Heute wird sie unter der  .Israel”(Mitte, vergroBert).
Nummer CG-Nr. 34025 im Agyptischen

Museum Kairo aufbewahrt.

So aussagekraftig der Text der Stele fur die Geschichte Israels ist, so
spannend ist die Geschichte der Stele. Ursprunglich war sie fur - Amenophis
lll. (1402-1364 v. Chr.) vorgesehen. Auf ihrer Vorderseite werden dessen
Bautatigkeiten beschrieben. Unter anderem entstanden in seiner
Regierungszeit grofRe Teile von Theben-West, Teile Luxors, Karnaks und
Solebs (Nubien). Dieser Text wurde im schon im 14.Jh. v. Chr. weitestgehend
entfernt, anschliel3end aber unter Sethos I. (1304-1290 v. Chr.) erneuert. Etwa
100 Jahre spater wurde die Stele aus dem Totentempel Amenophis III.
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entfernt, mit der rtickseitigen Inschrift versehen und in den Totentempel resp.
in das Millionenjahrhaus des Pharao Merenptah (1224-1204 v. Chr.) gestellt.

Die Stele wird haufig Israel-Stele genannt, weil sie das alteste Dokument mit dem
Namen ,Israel” darstellt (jsiri7). Im Schlussteil der Inschrift wird in einer zwdlf-
zeiligen Strophe die Vormachtstellung Agyptens in seiner Umwelt beschrieben.
Dabei wird neben den - Hurritern, - Hethitern (,Chatti“) und mehreren
Stadtstaaten Palastinas auch - und in agyptischen Texten einmalig - Israel
genannt. Hinter dem Namen steht, wie im Agyptischen Gblich, ein Determinativ,
das angibt, um was fur eine Art von Begriff es sich handelt. Bei , Israel” steht nicht
das Determinativ fur Land oder Stadt, sondern das fur eine Menschengruppe. Die
Formulierung ,XY ist ohne Saatgut” kann in agyptischen Inschriften sowohl
metaphorisch ausbleibende Nachkommenschaft als auch eine miserable
wirtschaftliche Lage ausdrlicken. Da pr.t ,Saatgut” weder drei Getreidekorner,
noch einen Phallus als Determinativ tragt, scheint es im Sinne des Verfassers
gewesen zu sein, die Deutung offen zu lassen. Ein Mangel an Nahrungsmitteln
wurde in den kommenden Jahren zwangsweise zu einer Hungersnot fuhren,
fehlende Nachkommenschaft die militarische Schlagkraft nachhaltig vermindern.
Damit stellte Israel, auch wenn zuvor von den Feinden gesprochen wird, fur
Merenptah auf langere Sicht keine Gefahr dar (vgl. TUAT 1/6, 544-546).

3.2.2. Der Text (Ausschnitt Z.26-28):

Die Fursten sind niedergeworfen und sagen: SIm (,Friede”); keiner erhebt
mehr seinen Kopf unter den Neun Bogen. Thnw ist zugrunde gegangen, Chatti
ist friedlich, Kanaan ist mit (?) allem Schlechten erobert, Askalon ist
fortegefuhrt, und Geser gepackt; Jenoam ist zunichte gemacht, Israel liegt
brach und hat kein Saatkorn. Chr ist zur Witwe geworden fir Agypten. Alle
Lander insgesamt sind in Frieden; jeder, der umherschweifte, ist gefesselt
durch den Konig von Ober- und Unteragypten, ,B’-n-r, geliebt von Amon*,
den Sohn des Re, Merneptah, der mit Leben beschenkt ist wie Re, alltaglich.
(Text aus: Galling, 1979, 39f.; weitere Ubersetzung in TUAT I/6, 546-552)

3.2.3. Die Verwendung des Namens ,lIsrael” in der Inschrift

Die Bedeutung des Namens ,Israel” auf der Stele ist in der Forschung umstritten.
Die Inschrift bietet nur bedingt eine geographische Ordnung und beschrankt sich
in ihrer Aufzahlung nicht auf (Stadt-)Staaten, sondern nennt neben diesen auch
Lander bzw. Landschaften. Trotzdem ist der Name ,Israel” in der Inschrift ein
singulares Phanomen, da hier das Determinativ fur Personen- bzw.
Menschengruppen, bei allen anderen Namen jedoch das fur Orte bzw. Lander
steht. Damit wird deutlich, dass Israel am Ende des 13. Jh.s v. Chr. noch nicht als
territoriale, sondern als ethnische Grol3e verstanden wurde. Da die Inschrift keine
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klare geographische Ordnung aufweist, ist eine Identifizierung der Israel
genannten Gruppe mit einem der in der Bibel genannten — Stamme nicht
moglich (vgl. Fritz, 1996, 74). Aufgrund des regionalen Kontexts der genannten
Orte und Lander ist lediglich eine Lokalisierung der ,Israel” genannten Gruppe
sudlich des —» Karmels wahrscheinlich.

3.3. ,Israel” als Name des Nordreichs
3.3.1. Die assyrische Stele Salmanassars IIl.
a) Die Inschrift

Die Monolith-Inschrift Salmanassars Ill. wurde in Kurch (Turkei) gefunden und
beschreibt den Feldzug des assyrischen Kénigs in seinem 6. Regierungsjahr (853
v. Chr.). In der Inschrift wird vom Kampf Salmanassars Ill. gegen eine Koalition
verschiedener Stadtstaaten berichtet (= Schlacht von Qargar).

b) Der Text

[186 Vom Euphrat brach ich auf und ich naherte mich Aleppo. Sie firchteten

meine Schlacht und umfassten meine FiiRe. 8’Silber und Gold erhielt ich als
ihre Abgabe. Dem [H]adad von Aleppo brachte ich ein Opfer dar. Von Aleppo
brach ich auf, und ich naherte mich den Stadten 88des Irchuleni von Hamat,
Adennu, Barga und Argana, seine Residenz (oder: Residenzen), eroberte ich,

seine Beute, seine Habe 8%und den Besitz seiner Palaste holte ich heraus und
legte Feuer an seine Palaste. Von Argana brach ich auf, und ich ndherte mich
Qargara. 90Qarqgara, seine Residenz, zerstorte, verwustete und verbrannte
ich mit Feuer. 1200 Streitwagen, 1200 Reitpferde und 20000 Mann des

Hadadeser 2'[vom] Eseltreiberland, 700 Streitwagen, 700 Reitpferde und
10000 Mann des Irchuleni von Hamat, 2000 Streitwagen und 10000 Mann
des Ahab 92von Israel, 500 Mann aus Byblos, 1000 Mann aus Agypten, 10

Streitwagen und 10000 Mann aus Irgata, 23200 Mann des Matinuba'il von
Schianu, 1000 Kamele des Arabers Ginbidu’ und [...]J000 Mann 95des Baésa
von Haus-Rehob, des Ammoniters - diese 12 Konige nahm er zur Hilfe. Um

Kampf und Schlacht zu liefern, 6zogen sie mir entgegen. Mit der erhabenen
Kraft, die Assur, mein Herr, mir gegeben hat, und mit den machtigen Waffen,
die Nergal, der vor mir hergeht, 97mir geschenkt hat, kampfte ich mit ihnen.
Von Qarqar bis Gilza'v brachte ich ihnen eine Niederlage bei. 14000 von ihren

Kriegern ?8streckte ich mit den Waffen nieder. Gleich Adad lieR ich ein
Unwetter auf sie niedergehen. lhre Leichen breitete ich weithin, 99mit ihren
zahlreichen Truppen fullte ich die Oberflache der Steppe, mit den Waffen liel3
ich ihr Blut flieBen [...]. '99Das Feld war zu klein fir ..., die weite Ebene reichte
nicht aus, um sie zu begraben. Mit ihren Leichen 101dammte ich den
Orontes wie mit einer Brucke. Im Laufe jener Schlacht nahm ich ihnen ihre
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Streitwagen, ihre Reitpferde '%%und ihre Zugpferde weg.

(Ubersetzung aus: TUAT 1/4, 360-362; Transliteration und englische

Ubersetzung des Textes in Grayson 1996, 23f.)

c) Die Verwendung des Namens ,Israel” in der Inschrift

In dieser Inschrift Salmanassars Ill. wird von einer nordsyrischen Koalition
berichtet, die sich 853. v. Chr. gegen die Westexpansion des neuassyrischen
Reiches (= Assyrien) erfolgreich zur Wehr setzte (= Schlacht von Qargar). In der
Inschrift wird neben weiteren syrischen Fursten auch - Ahab von Israel genannt.
Da bei den Konigen, die der Koalition angehoérten, durchgehend neben dem
Eigennamen das Herrschaftsgebiet genannt wird, durfte auch ,Israel” als Angabe
des Gebietes zu verstehen sein. ,Israel” meint hier also eine politisch-territoriale
Grol3e, die mit dem Nordreich im 9. Jh. v. Chr. identisch ist. Somit ist die Inschrift
Salmanassars lll. ein erster auBerbiblischer Beleg fur die Existenz Israels als Staat.

3.3.2. Die moabitische Stele des Koénigs Mescha
a) Die Stele

Die sog. —» Mescha-Stele wurde am 19.8.1868 in
Diban (biblisch —» ,Dibon") von dem Missionar F.
Klein entdeckt. Die schwarze Basalt-Stele ist
1,70m hoch und 60-68cm breit. Sie bietet in 34
(erhaltenen) Zeilen eine Inschrift, die als frihestes
Dokument moabitischer Sprache anzusehen ist.
Die Schrift ist regelmalig, zwischen den Worten
stehen Punkte, so dass die Inschrift gut lesbar ist.

Die Inschrift stammt aus der zweiten Halfte des 9.
Jh. v. Chr. und nennt Israel als Herrschaftsgebiet
der Dynastie -» Omri.

b) Der Text

1Ich (bin) Mescha, Sohn des kms{jt], Konig von

Moab, der ?Dibonite. Mein Vater war Kénig
Uber Moab dreiRig Jahre, und ich wurde Konig

Abb. 2 Mescha-Stele.

3nach meinem Vater. Und ich machte dieses Hdéhen(heiligtum) fur -

Kemosch [KAI Kamosch] in Qericho als Zeichen “der Rettung, denn er
errettete mich vor allen Angreifern(?) und liel3 mich triumphieren Uber alle

meine Gegner.
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Omri 5war Kénig von lIsrael, und er bedrangte Moab lange Zeit, denn

Kemosch ziirnte seinem Lande. ®Und es folgte ihm sein Sohn. Und er sprach:
Ich will Moab bedrangen. In meinen Tagen sprach er [so], 7aber ich
triumphierte Uber ihn und sein Haus. Und Israel ist fUr immer zu Grunde

gegangen. Und es hatte sich Omri des ganzen 8Gebietes von Mahdeba
bemachtigt und er wohnte darin wahrend seiner Tage und der Halfte der Tage
seiner Sohne, vierzig Jahre. Aber es 9wohnte Kemosch darin wahrend meiner
Tage. Und ich baute Baal-Meon (wieder auf) und errichtete eine Zisterne
darin. Und ich baute Kirjathon (wieder auf).

Und die Leute von Gad wohnten seit jeher im Lande von Ataroth und der
Konig von 'israel hatte Ataroth 10fiir sich gebaut. '"Ich griff die Stadt an und
nahm sie ein. Und ich totete alles Volk 12der Stadt als Darbringung fur
Kemosch und fur Moab. Und ich brachte von dort den A/tar ihres dwd und ich

13schleppte ihn vor Kemosch in Qerejoth. Und ich lieR dort wohnen die Leute
von Saron und die Leute 14 von mkrt.

Und Kemosch sprach zu mir: Geh, nimm Nebo (im Kampf) gegen Israel. Da
15z0g ich bei Nacht los und kampfte gegen es von Tagesanbruch bis Mittag.
Und ich 16nahm es ein und totete alles: 7000 Manner, Klienten, Frauen,
[Klienltinnen "und Sklavinnen, denn ich hatte es dem Aschtar-Kemosch
(durch Bann) geweiht. Und ich nahm von dort die [Gerat]e (?) 18Jahwes und
schleppte sie vor Kemosch.

Und der Kénig von Israel hatte '?Jachas 18gebaut '®und lagerte darin
wahrend seines Feldzuges gegen mich. Da vertrieb ihn Kemosch vor mir und
20ich holte aus Moab 200 Mann, alle seine Anftihrer. Und ich brachte sie

nach Jachas und nahm es ein, 2'um es Dibon anzugliedern.

Ich habe Qericho gebaut, die Mauer der Parks und die Mauer 22der
Akropolis. Und ich habe seine Tore gebaut und ich habe seine TUirme gebaut.
Und ich 23habe den Konigspalast errichtet und machte die Umfassungsmauer
des Becken[s fur die Que]llen inmitten 24der Stadt. Aber eine Zisterne gab es
nicht inmitten der Stadt, in Qericho, sondern ich sprach zu allem Volk: Macht
25euch jeder eine Zisterne in seinem Hause! Und ich habe die Gruben hauen
lassen fur Qericho durch Gefangene 26lsraels.

Ich habe Aroer gebaut und machte die StraRe am Arnon. ?’Ich habe Beth-
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Bamoth wieder errichtet, denn es war zerstort. Ich habe Beser wieder gebaut,
denn es lag in Trummern, 28 [mit] 50 [Malnn aus Dibon, denn (die Leute von)
ganz Dibon sind (meine) Untertanen. Und ich regierte 2°[Giber ] 100 in den
Stadten, die ich dem Lande angegliedert habe. Und ich baute 30 [Mahde]ba
und Beth-Diblathon und Beth-Baal-Meon (wieder auf) und trug davon die ...
31[...] Kleinvieh des Landes. Und (was) Chawronan (anlangt), (so) wohnte darin
32[... Und] es sprach Kemosch zu mir: Steige hinab, kampfe gegen
Chawronan! Da stieg ich [hinab und 33kampfte gegen die Stadt und nahm sie
ein und] Kemosch [wohnte] in ihr in meinen Tagen. Und ... von dort ..[...]
34[...]st Sdg und ic[h] ...

(Ubersetzung des Textes aus KAI I, 168f.; Transkriptionen verandert nach den
Richtlinien von WiBiLex; vgl. Text Westsemitische Inschriften).

c) Die Verwendung des Namens ,lIsrael” in der Inschrift

In der Inschrift wird Israel als politische, monarchisch verfasste Grofke
verstanden. Beherrscht wird Israel vom Haus Omri, das mit der Besetzung —
Moabs Teile des Ostjordanlandes in seinen Besitz gebracht hatte (Z. 4-7). Da sich
die von Mescha erwahnten Bautatigkeiten der Israeliten durchweg im Norden
Moabs befinden, liegt die Vermutung nahe, dass es sich um Befestigungen
handelt, die in dem eroberten Gebiet dem Schutz des Kernlands des
Herrschaftsgebiet Omris dienen sollten, das dann mit dem Nordreich Israel zu
identifizieren ware. Dies entspricht der biblischen Darstellung, dass sich die
Herrschaft der Omriden auf das Nordreich beschrankte.

3.3.3. Die aramaische Stele aus Tel Dan

a) Die Stele
Auf Tell » Dan wurden in den Jahre 1993/94 bei At A
Ausgrabungen drei Fragmente einer Basaltstele | e ion ¥ KL::
gefunden, die im 8. Jh. v. Chr. beim Bau einer ™",/ "'-"‘“':;_*,;ll-mm*
Mauer wieder verwendet worden sind. Die drei = (75" :-:'=',{;‘i}.f.¢'-i"i;',
Fragmente passen weitestgehend zusammen, | **9.L 7050 '?‘f,'{‘_,‘l.';;,::?
jedoch ergeben sich Textlucken. Der Anfang und ¢ :-';':"_fqi;
das Ende des Textes fehlen. Die rekonstruierte '~ H.’,L.:;E 14
(o1

Version weist unterschiedliche Zeilenlangen auf,
was mit der  Gestaltung der  Stele
zusammenhangen kann. Es wird vermutet, dass
die freien Flachen mit Symbolen und / oder Abbildungen versehen waren (vgl.
TUAT, Erg.-Lfg., 176). Der Text ist Aramaisch, die Worte sind mit Worttrennern
versehen, so dass sie gut lesbar sind. Der Schriftstil deutet auf eine Abfassung im

Abb. 3 Die Inschrift von Tel Dan.
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9. Jh. v. Chr. Als Verfasser wird der aramdische Kénig — Hasael von Damaskus
angesehen. Berichtet wird von Siegen Uber das Nordreich Israel und das Haus -
David, einer Bezeichnung fur das Stdreich Juda.

b) Der Text

1[...sa]gte er: ,[Den] Bu[nd schliel3e mit mir,] wie [dein Vater] 2[mit] meinem

Vater [Barhadad] 1geschlossen hat.” 2So zog er hinau[f (und) ging hinein, um
sich] mit [meinem] Vater zu verbunden.

3Und mein Vater legte sich nieder (und) ging zu seinen [Vatern]. Da drang der
Koénig von I[s]4rael in QDM ein, das im Lande meines Vaters liegt.

[Aber] Hadad machte [mich] zum Koénig, 5ja mich! Und Hadad zog vor mir her
[und] ich brach na[ch] siebe[n Tage]én meines Herrschens auf. Ich totete

[sieb]zig Ko[nige] (und) fuhrte 2[000 Streitwa]7gen und 2000 Pferde 6fort.
/[Dann totete ich Jolram, den Sohn [Ahabs], 8den Kdénig von Israel. Und ich
tote[te Ahas]-jahu, den Sohn [Jorams, den Kt’m]9ig vom Haus Davids. Da

setzte ich ... ihr Land zu / um (?)... 11andere, und um zu ... [Jehu (?) K('j]unig
Uber Is[rael] ... 13Belagerungen gegen ...

(Ubersetzung des Textes aus TUAT, Erg.-Lfg. 178f.).

c¢) Die Verwendung der Begriffe ,Haus David” und ,lsrael” in der
Inschrift

Im Text der Stele werden das Koénigreich Israel und das Haus Davids als zwei
verschiedene GroBen mit unterschiedlichen Kéngen genannt. Der Text beginnt
mit der Erwahnung eines Bundes zwischen Israel und Damaskus, den — Joram
von Israel nach dem Tod Barhadads Il. von Damaskus (= Ben-Hadad; 845-842 v.
Chr.) gebrochen hatte, indem er in aramaisches Herrschaftsgebiet eingefallen war
(Z. 3f.; vgl. 2K6n 8,7.15.28). Nachdem Hasael von Damaskus (842-805 v. Chr.) an
die Macht gekommen war, konnte er Israel besiegen und das verlorene Gebiet
zuruckgewinnen (Z. 4-7; vgl. 2Kon 8,28). Dabei totete er Joram von Israel und -
Ahasja_von Juda (in2Kén 9,15f. wird die Ermordung der beiden Jehu
zugeschrieben).

Der Herrscher des Nordreichs tragt in der Inschrift den Titel ,Konig von Israel” (Z.
3.8.12), der des Sudreichs den Titel ,,Kénig des Hauses Davids” (Z. 8f.). Dies zeigt
deutlich, dass Israel und Juda im ausgehenden 9. Jh. v. Chr. als eigenstandige
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Staaten verstanden wurden und , Israel” nur das Nordreich bezeichnete.

4. Israel - Die historische Entwicklung in der
Verwendung des Namens

Der Begriff ,lIsrael” hat zu verschiedenen Zeiten etwas Unterschiedliches
bezeichnet. Nach der in1Kdén 12,1f. Uberlieferten — Reichsteilung erhalt der
Begriff ,Israel” erstmals eine historisch greifbare, gesicherte Bedeutung: Er
bezeichnet das Territorium des Nordreichs - das Gebiet der zehn in 1Kén 11,31
genannten Stamme - und ist damit ,ein politisch-staatsrechtlicher Begriff“ (Zobel,
1982, 995). Der Stamm Juda gehort nicht zu diesem Gebiet, sondern wird als
unabhangiges Konigtum mit dem Namen Juda (und der Hauptstadt — Jerusalem)
bezeichnet. Die Herrscher Uber Israel werden als ‘78w 17 ,Konig von Israel”
tituliert. Dies entspricht sowohl der alttestamentlichen Tradition, bei
Konigsbezeichnungen das jeweilige Herrschaftsgebiet zu nennen, als auch den
Erwahnungen in der Mescha-Stele und in der Inschrift Salmanassars lll. Zobel
(1982, 995) stellt zu Recht fest: ,Solange das Nordreich existierte, ist der Name
Jsrael” ihm vorbehalten”.

Allerdings zeigen die Bezeichnung ,die beiden Hauser Israel” in Jes 8,14 und die
im Jesajabuch mehrfach belegte Gottesbezeichnung ,der Heilige Israels”, dass die
ldee eines zusammengehorigen, alle zwolf Stamme umschlielRenden Israel nicht
aufgegeben wurde.

Die Exklusivitat des Begriffs ,Israel” gegentber ,Juda“, die sich in der
Konigszeit zeigt, hat ihre historischen Ursprunge in vorstaatlicher Zeit. 2Sam
5,1-5 berichtet, dass der judadische Konig David auf Beschluss der ‘7z nj7r,
der — ,Altesten Israels”, auch zum Kénig Uber Israel erhoben wird. Dieser
Sprachgebrauch legt nahe, dass ,lIsrael” den Kreis jener Stamme bezeichnet,
der spater das Nordreich bildete (vgl. die Verwendung des Namens Israel auf
der Tel Dan Stele). Dieser territorial-politische Gebrauch wird jedoch
mehrfach von einem ethnischen Gebrauch des Begriffs durchbrochen, z.B.
wenn - Tamar in 2Sam 13,12 im Blick auf Ereignisse im Sudreich die Formel
spricht ,so tut man nicht in Israel”. Der ethnische Gebrauch schlagt sich auch
mehrfach in der Benennung des Konigs nieder: Bei - David und — Salomo
wird in2Sam 5,12.17; 2Sam 12,7; 1Kén 1,34; 1Kén 4,1; 1K6n 11,37 die
Bezeichnung 7xw 7y 17n ,Konig Uber Israel” verwendet, wahrend die
Nordreichkonige immer 78 17 ,KOnig Israels” genannt werden. Auch
David und Salomo werden verschiedentlich so genannt, was historisch mit
ihrer Rolle als Konig von Israel Ubereinstimmt (vgl. z.B. 2Sam 6,20).

Die ethnische Verwendung weist auf den Ursprung des Namens ,lsrael”,

10 WiBilLex | Israel (AT)


http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/1.K%C3%B6n+12%2C1
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/33003
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/1.K%C3%B6n+11%2C31
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/22380
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Jes+8%2C14
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/2.Sam+5%2C1-5
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/12649
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/32354
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/2.Sam+13%2C12
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/16233
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/25919
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/2.Sam+5%2C12
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/2.Sam+5%2C17
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/2.Sam+12%2C7
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/1.K%C3%B6n+1%2C34
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/1.K%C3%B6n+4%2C1
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/1.K%C3%B6n+11%2C37
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/2.Sam+6%2C20

dessen Spuren in die Fruhzeit der Volksuberlieferung deuten. Der alteste
Beleg fur die Bezeichnung ,Israel” auf der Stele des Merenptah zeigt namlich,
dass Israel von den Machthabern der umliegenden Staaten in der frihen Zeit
als ethnische Gruppe und nicht als (Stadt-)Staat angesehen wurde. Der
ethnische Charakter ist ebenfalls in einem der altesten Texte des Alten
Testaments zu erkennen. Das - Debora-Lied inRi_5 nennt den
Stammeverbund der Jahwe verehrenden Stamme ,lIsrael”. Jahwe selbst wird
7w 7R N L Jhwh, der Gott Israels” genannt (Ri_5,3.5). Das inRi_5
erwahnte Israel wird als Jahwe-Gemeinschaft verstanden, der die Heilstaten
Jahwes zu Gute kommen (Ri 5,11). Fehlt in der Aufzahlung der dieser Gruppe
angehdrenden Stamme inRi 5 Juda, so wird Juda im Stammesspruch Dtn
33,7 dieser Gruppe, die aus den Nordreichsstammen besteht, assoziiert.
Durch diese Assoziation wird die Zahl der zwolf Stamme Israels
vervollstandigt (Dtn 33,10.21). Ein weiterer Hinweis auf diesen Prozess bietet
das in Gen 49,10 beschriebene Streben Judas nach Zugehorigkeit zum Kult in
- Silo. Juda nimmt nach Gen 49 sogar eine leitende Position in diesem
Stammeverbund ein.

|ll

Dass der Name ,Israel” ursprunglich auf einen Personennamen zuruckgeht,
nahm bereits Noth an (Noth, 1928, 208f.). Bestatigt wurde seine Vermutung
durch die 1954/55 in Ugarit gefundene Streitwagenkrieger-Liste, in der
LIsrael” als ein solcher erscheint (vgl. Sauer, 1966, 239f.).

Die beiden identisch formulierten Gottesbezeichnungen 7nwr 78 78 El,
Gott Israels” (Gen 33,20) und 7x ' a7y nine ,Jhwh, Gott Israels” (Ri_5,3.5)
deutet auf den Ursprung des Namens ,lIsrae/ hin: Ursprianglich wurde in
Israel der Gott 7x ,El” verehrt, ehe seine Verehrung zugunsten der des Gottes
nin,Jhwh* aufgegeben wurde. Im Alten Testament wird die Ubernahme des
Jhwh-Glaubens mit den Erfahrungen des Exodus verbunden (vgl. Ex 3; 12;
19). Auf die wahrend des — Exodus an Israel ergangenen Heilstaten verweist
auch Ri 5,11, auf den Ursprung des Jhwh-Glaubens die Benennung Jahwes als
0 nr nn L Jhwh, der vom Sinai” (Ri_5,5). Die Begriffsentwicklung deutet
darauf hin, dass der Name ,lIsrael” schon in Zeiten vor dem Exodus in
Palastina gebrauchlich war und die Verehrung des hinter dem theophoren
Element stehenden Gottes'78 nach der Integration der Exodusgruppe
aufgegeben wurde.

Mit dem Untergang des Staates Juda und dem einsetzenden - Exil verschiebt
sich die Verwendung des Begriffs ,Israel” immer weiter hin zur Bezeichnung einer
ethnischen und zugleich religiosen Gruppe. Schon Jer 50,17.19 verwendet den
Begriff ,Israel” fur die Exulanten. Mit der Betonung der Schopfertatigkeit Jahwes
(Jes 43.,1; Jes 43,15) und der Geschichtlichkeit des Glaubens (Jes 42,24; Jes
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43,22.28) durch = Deuterojesaja wird das im Exil lebende Volk mit dem zuvor in
Palastina lebenden Volk und dessen Historie verbunden (Jes 44,23). Der Zion
wird zum Ort der Rettung des Volkes Israel erhoben (les 46,13). Gegenuber
Deuterojesaja betont — Ezechiel die Einheit des historischen Volkes Israel, die
Zusammengehorigkeit der noch in Palastina lebenden Bevdlkerung und der
Exulantengruppe (Ez 2,3; Ez 3,1.4f.7.17; Ez 4,13; Ez 6,5; Ez 12,19; Ez 13,2.9; Ez
18,6; Ez 21,7; Ez 38,17). Diese Tendenz setzt sich im Buch —» Maleachi fort. In ihm
wird die Mose-Gruppe ,Israel” genannt (Mal 3,22), ebenso das Nordreich (Mal
2,11) und die nachexilische Gemeinde, die 78w 78 i ,Jhwh, Gott Israels”
(Mal_2,16) verehrt (Mal 1,1.5). So werden die ethnische Gruppe und die
Glaubensgemeinde in eins gesetzt. In eben diesem Sinne wird der Name , Israel”
auch in den Buchern = Chronik sowie = Esra und Nehemia gebraucht.

Angaben zu Autor / Autorin finden Sie hier
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e Abb. 1 Die Stele des Merenptah enthdlt die alteste Erwahnung ,Israels". Die Abbildung
zeigt das Giebelfeld mit der ersten Zeile (oben), die Zeilen, in denen ,Israel” erwahnt wird
(unten) und das Wort ,Israel” (Mitte, vergrofRert). © Deutsche Bibelgesellschaft,
Stuttgart

e Abb. 2 Mescha-Stele. Aus: H. Gressmann, Altorientalische Bilder zum Alten Testament,
Berlin / Leipzig 2. Aufl. 1927, Tf. LI

e Abb. 3 Die Inschrift von Tel Dan. Aus: Wikimedia Commons; © Schreiber, Wikimedia
Commons, lizenziert unter CreativeCommons-Lizenz cc-by-3.0; Zugriff 3.9.2007
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